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Zespotu Jezyka Polskiego poza Granicami Kraju

Rady Jezyka Polskiego przy prezydium Polskiej Akademii Nauk

Warsztaty pt. ,Umiem czyta¢ po polsku, czyli jak skutecznie nauczy¢ czytania dzieci z
doswiadczeniem migracji” poprowadzone przez dr hab. Marzene Biasiak-Tytute, prof. UKEN,
odbyty sie 2 grudnia 2024 r. w formie online. Wziety w nim udziat 30 oséb, a wéréd uczestnikéw
znaleZli sie zaréwno stali cztonkowie Zespotuy, jak i zaproszeni goscie z Polski i zagranicy, przede
wszystkim przedstawiciele Polonii (wyktadowcy, badacze, studenci i doktoranci z réznych
uniwersytetow).

Posiedzenie otworzyta dr hab. Anna Zurek, prof. UWr, przewodniczgca Zespotu, ktéra powitata
uczestnikow spotkania i przedstawita porzadek obrad. Nastepnie zaprezentowata sylwetke
prelegentki, dr hab. Marzeny Btasiak-Tytuly, prof. UKEN.

Dr hab. Marzena Btasiak-Tytuta wygtosita wyktad na temat Umiem czyta¢ po polsku, czyli
jak skutecznie nauczy¢ czytania dzieci z doswiadczeniem migracji. Na poczatku prelegentka
uzasadnita, dlaczego czytanie odgrywa fundamentalng role w przyswajaniu jezyka polskiego jako
obcego/drugiego zaréwno jako doswiadczenie wspomagajgce rozwdj kompetencji jezykowych,
jak i rozwdj emocjonalny i intelektualny czy uczace o kulturze danego kraju. Oméwita takze
spoteczny wymiar czytania, jako integrujacy grupe czy inspirujgcy do wspélnych dyskusji. Wiele
uwagi prelegentka poswiecita etapom nauki czytania (rozpoznawanie znakdéw graficznych,
Iaczenie liter, czytanie ze zrozumieniem) i ich skutecznemu planowaniu, czemu stuzy podejscie
polimodalne. Zaktada ono integracje zmystow, faczenie teorii z praktykg oraz wielozmystowg
symulacje, co prelegentka omoéwita na konkretnych przyktadach. Nacisk potozony zostat m.in. na
znaczenie zabawy w procesie nauczania, nie tylko uatrakcyjniajacej nauke, lecz takze
minimalizujgcej negatywne nastawienie czy rozwijajacej umiejetnos$ci spoteczne. Prelegentka
zwrocita uwage na odpowiednie przygotowywanie materiatéw dydaktycznych: karty pracy
powinny by¢ zapisane odpowiednia czcionka (duza, bezszeryfowa), bez nadmiaru elementéw

kolorowych, ozdobnikéw mogacych rozpraszac¢ uwage.



Wsréd wyzwan, ktére w trakcie procesu nauki czytania stoja przez dziecmi z
doswiadczeniem migracji, prelegentka wymienita roznice alfabetéw, interferencje jezykowe,
réznice fonetyczne oraz adaptacje kulturowa. Przedstawita nastepnie podstawowe zasady
korzystania z symultaniczno-sekwencyjnej metody sylabowej (autorstwa prof. ]. CieszynsKiej-
Rozek), ktora wskazata jako najefektywniejsza w pracy z dzie¢mi z doSwiadczeniem migracji (i
nie tylko). Argumentowata to prostota samej metody, uwzglednianiem w niej m.in. regut
fonotaktycznych typowych dla jezyka polskiego czy koncentracja na wtasciwej weryfikacji
zrozumienia tekstéw. Blizej oméwita rézne techniki pracy z tekstem, od roéznego typu
stowniczkdw przez (¢wiczenia wspierajace rozumienie i zapamietywanie (techniki
wykorzystujace ilustracje, konstruowanie zdan), po ¢wiczenia umiejetnosci odpowiadania na
pytania lub zadawania pytan do tekstu. Wyjasnita nastepnie kryteria doboru odpowiednich
tekstow (tematy bliskie uczniom, tresci odpowiadajace potrzebom, np. uwzgledniajace jezyk
edukacji szkolnej, wsparcie wizualne) oraz konieczno$¢ dostosowywania polecen z podrecznikéw
do mozliwosci uczniow. Ostatnim waznym zagadnieniem, ktore poruszyla prelegentka, byto
rozwijanie u uczniéw umiejetnosci wnioskowania i wlasciwe planowanie postepu edukacyjnego
uczniéw w tym zakresie.

Wsrod tematéw podniesionych w dyskusji pojawity sie miedzy innymi:

- wiek dzieci lub alfabet jezyka pierwszego jako czynniki warunkujace nauke
czytania (dr hab. Michat Gluszkowski, prof. UMK),

- metoda sylabowa w nauczaniu dzieci starszych i mtodziezy oraz wpltyw metody
uczenia czytania w jezyku pierwszym na nauke w jezyku drugim (dr hab. Anna
Seretny, prof. UJ),

- btedy metodyczne popetniane przez lektoréw, ktére moga zniechecaé¢ do nauki
czytania (dr Michalina Biernacka).

Posiedzenie zamkneta dr hab. Anna Zurek, prof. UWr, podsumowujac spotkanie, dziekujac
wszystkim uczestnikom za obecnos$¢. Zaprosita tez na kolejne seminarium Zespotu, ktére tym
razem odby¢ sie ma stacjonarnie podczas jubileuszowej konferencji Szkoty Jezyka Polskiego i
Kultury dla Cudzoziemcoéw, organizujgcej 13 grudnia 2024 r. we Wroctawiu Mistrzowskie
Warsztaty Glottodydaktyczne i panelowa dyskusje Zespotu Jezyka Polskiego poza Granicami Kraju
Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN nt. Wokdét migracji, polityki jezykowej oraz nauczania
jezyka polskiego jako obcego i drugiego.
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